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SPALTEN OM BOCKERNA

Hrr forlaggare, som 6nska nyutkomna arbeten anmaélda, behagade insdnda tva ex. af desamma till
redaktionen af ldun.

ROKEN Hilma Séderberg har med sin ro-
man Den hdga visan vunnit ett litterart

och darom a&r intet att saga, ty karleken gar
sina vagar for sig och &r obevekligt rotad i

pris i en illustrerad veckotidning, liksom hohelt annan mark &n vart forstdnd. Dessa makar

sedan i lduns dramatiska pristaflan ertfrat icke
mindre &an tvad af palmerna. Det ar mycket
pris pd en gang. Om de dramatiska verken
har jag ingen kannedom; det ar mdjligt att
de uppenbara nagra af forfattarinnans starkare
sidor. Men romanen &ar nara 300 téattryckta
sidor lang, och det vill mycket till for att ett
sd digert verk skall forma fangsla vart in-
tresse alltigenom. Mojligen beror volymen pa
nagot stadgande for taflan dit den sédndes —
men detta har intet med konst att skaffa och
kan ej i och for sig vadja till 6fverseende.

Utan tvifvel & H. S. en ung dam med ett
lifligt ingenium. Hon &r talfér och ifrig att fa
tala ut. Hennes, personer dfverrésta hvarandra,
och de imponera henne sjalf mer &n de lyckas
gora det med ldsaren. Romanen &r en roman i
konversationer, hufvudsakligen i hvad man popu-
lart brukar kalla den spirituella genren. Syn-
nerligen djupt gd de e och nagon egentlig
ménniskokunskap roja de icke. Men boken
ar ofta nog sa liffull, den &r inte trdkig och
stilen pekar pad bestamda utvecklingsmojlig-
heter. Det som fattas ar sadant som kan
vinnas, och begafningen kan icke bestridas.

Med alla sina brister bekanner jag att froken
S:s bok i alla fall roar mig mer &n fru Annie
Akerhielm- Quiding: De gamlas roman m. fl. be-
rattelser, sin forf:s sjunde prosaarbete. Denna
ar dock omsorgsfullt framférd, skrifven med myc-
ken rutin och med en bestdamd ton af hemma-
staddhet hos publiken. Kanske &r det just
denna ton som fordarfvar det. Det ar nagot
valment, litet vist i den som icke ar sympatiskt,
nagot tendentiost och moraliserande i sjalfva
lynnet, som ingenting har med konstnarens vac-
kra kérlek till lifvet i alla dess former att gora.
Och detta ar skada. Bokens tyngdpunkt lig-
ger i titelnovellen med dess A&lskvarda ton
af “gamla goda tiden*. —

Fru Anna Wahlenbergs nu utkomna roman
heter Somngangerskan. Forfattarinnans styrka
ligger nog pa det hela taget i den korta be-
rattelsen. Hon har en vanlig och sund blick
pad hvardagsmanniskorna och deras sma lif,
foraktar hvarken koket eller jungfrukammaren
och har verkligen sinne for det centrala i en hi-
storia, nagot som icke alltid hos kvinnor ar
sd vanligt. | romanen bli dessa goda egen-
skaper emellertid nagot uttdnjda och framstall-
ningen saknar alltfor mycket den inre verklig-
hetens relief, dess intressanta och betagande
dager- och skuggspel, kanske rentaf dess ner-
vositet. Det blir ndgot af en rost, som talar
och talar ut ur ett ensamt rum. Men rdsten
ar klar och wvet hvad den séger, och af de
bocker af fru W. jag last & So6mngangerskan
en af dem jag tycker mest om.

Annu en fjarde bok afen kvinna: Mitt &kten-
skaps ve, till hvilken intet férfattarnamn ar angifvet.

Boken tillhér bikternas kategori och afséger
sig anspraken att vara litteratur. Den borjar
och slutar med en kvinnas fortviflade fraga:
hvad skall jag géra? — Historien ror sig om
ett aktenskap, som skoflas pd grund af man-
nens dryckenskap. Hustrun &lskar denne man,

1“<<SA BARNGARDEROBEN

aro formogna, de tillnéra den s. k. fina varl-
den, det ar ej tal om nagon ekonomisk Kris.
Men i aktenskapet fodes efter tva friska barn
ett tredje, som &r idiot, och det fodes under
perioden sedan mannen bdrjat dricka och komma
hem berusad och begéara sin hustru — som
icke nekar. Har man nu lof att ansvarslost
foda idioter till varlden? Se dar den angest-
fulla fragan, dar boken stéller oss ansikte mot
ansikte med ett af tidens problem. Det &r ju
icke endast spritbelastningen, som kan ha
Odesdigra foljder for den blifvande generatio-
nen — men har galler det emellertid denna.
Man radfragar en lakare, hvars rad dock for-
kastas af makan som sdrande hennes finkéns-
lighet eller rattsbegrepp. Hon féredrar att ut-
visa mannen ur sin sangkammare. Han gar,
fortviflad, och han skaffar sig en alskarinna.
Dar std vi. Dar ar detta aktenskaps ve.

Rada bot &r icke s godt. Tonen i dessa
sidor ar é&kta i sin sorgsenhet och har nagot
forsynt och fritt fran bitterhet”, som véacker
medkénsla. Men praktiskt har lakaren redan
lost fragan, och dit han icke nar, dit nd ej
heller vi andra: till konflikten mellan f6rne-
dringen, som vaxer en ofver hufvudet, och &
andra sidan O©nskan att trots allt, for egen
skull och for hans skull, som man alskar, be-
halla honom kvar — en konflikt som till sist
hvar och en kommer att l6sa efter sitt eget
vasens hemliga lagar.

Har ett streck och nu ett par novellbdcker.

Vi ha Artur Mollers Det hvita djuret, fyra
utkast. Det hvita djuret a&r méanniskan i hennes
nakenhet och ohdljda driftlif och boken &ar ingen
pryd bok. Den béasta af berattelserna &r den
forsta, Dionysus i péls, som (kanske mot for-
fattarens intentioner) blir en utmérkt nykterhets-
predikan tack vare den afskrdckande och realis-
tiska skildringen af en fyllerinatt i en smastad
och af rusets glémskebringande valsignelser. —

Vida tyngre véger Sigfrid Siwerlz med be-
rattelsesamlingen Cirkeln. Den &r fortrafflig, en
af de vackraste samlingar sma noveller vi fatt
pa lange. Det ar 6den som rora sig, dunkla
och drémska, langt innanfor tingens yta, Gden
som ingen sett och hvilkas rotter bottna djupt
i lifvets brunnar, detta lif hvilket forfattaren
sa sallsynt vackert kallar “det standigt blom-
mande undret”“. Det knappa utrymmet hér
forbjuder mig tyvarr det utforliga omnamnande
jag skulle o6nskat ge.

Se hér slutligen listan pd annu nagra af de
inlamnade bockerna.

Gustaf af Geijerstam: Den eviga gatan. Ro-
man. En &ktenskapshistoria, sékert vdlkommen
for alla dem, som héalla af G:s konst, hans
underliga vision af det underbara i det lilla.—
Fredrik Vetterlund: Tidiga ungdomsar, nagra sce-
ner ur kanslolifvet i de omtaliga och oatkom-
liga tondren. Sarskildt sidorna i bunden form
aro suggererande. — Mila Hallman: Malare
och urmakare, flickor och l6sdrifvare. Kultur-
historia. Rolig, fenny Engelke: Fru Palro-
nessan. Ur ett gammalt slékt-arkiv. Christina
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Nilsson: 1 skarselden. Adolf Nygren: Utkant.
Berattelser fran bakgatan. Ingegerd Lagerstrom:
Enslingens bok.
Till nagra andra, sarskildt till diktsamlin-
garna, skall jag aterkomma nasta gang.
Marika Cederstrom.

Barn™ och ungdomslitte’

ratur.
AV

Pojkbocker.
GUSTAV FRENSSEN: Peter Moors fard till Sydvast-
afrika. Pr. 2: 50. W.ilhelm Billes forlag.

D& Gustav Frenssen skref sin markliga bok Peter
Moors fard till Sydvastafrika, var det sakert e¢j hans
afsikt att skanka det tyska folket en ungdomsbok.
Och dock torde Peter Moor bli last och &lskad af
manga generationer ungdomar, ett bevis sdlunda pa
sanningen af Theodor Storms bekanta paradox: “Om
du vill skrifva for ungdom, s& far du icke skrifva for
ungdom.*

Starkast af alla de intryck lasningen af boken lam-
nar ar kanslan af sanningen dari. Det ar verkligheten,
som moter en. Vare sig det galler skildringen af lan-
det och naturen eller berattelserna om farorna, stri-
derna och forsakelserna, s& kanner man att forfattaren
ar hansynslost &rlig, ja, ndgon gang blir han rent af
brutalt arlig. Ovillkorligen sédger man sig, sedan man
last boken, att Frenssen sjalf méaste ha varit med trup-
perna darute i Afrika och kdmpat mot negrerna. Sa
ar det emellertid ej. Men hela innehdllet i boken har
han fatt sig meddeladt af négra holsteinare, som del-
tagit i falttdget och af hvilka den ene en lang tid lag
sjuk pa ett lasarett i Hamburg. Frenssens konst ar
vél ej mindre for det? Eller ar det ej konst att kunna
gifva lasaren en fullstandig illusion i friga om hvem
som talar? Det ar ej Frenssen man moter i boken, det
ar den 16-drige Peter Moor — just sd maste han ha
talat, kant, tankt. — Och just for att forfattaren ar
s& oblidkeligt &rlig, nar det galler att skildra alla
falttdgets skuggsidor, gripes man starkt af den foster-
landskarlek, som strommar emot en. Den &r inte stolt
och braskande, utan tyst och nastan skygg. Men hur
mycket mer dkta verka ej har de f& orden &n alla
de patentpatriotismens stolta fraser, som férekomma i
en del tyska kolonialskildringar, tillkomna i akt och
mening att f& den tyska ungdomen att flamma fér den
tyska ornens planterande i utomeuropeisk mark! —
Ej minst gripande i boken &r den unge gossens tysta
grubbel ofver huruvida det ar rattfardigt att gripa till
vapen mot de svarta, som visserligen grymt mordat
en mangd tyska nybyggare, men som man ju just
retat till vald genom att taga deras land ifran dem.
Man forstar, hvilken lattnad han skall kanna, da
l6jtnanten  klargoér for honom, att det ingalunda var
for mordet pa de tvahundra tyskarna, som Gud Ilatit
negrerna blifva undandrifna och dddade, utan darfor
att de varit odugliga att bruka landet, darfér att de
ej brytt sig om att arbeta, ej graft nagra brunnar, ej
sokt utrota sjukdomar. — Fastan lasaren ej forskonas
frdn ndgon af de fasor, som utméarka krigféringen i
ett barbariskt land, lefver man hela tiden i hbg och
ren luft. Exempelvis ma& anforas en episod a sid.
153. — Moor beréttar om huru han och hans kamra-
ter lyckats oOfverraska sin fiende, som slagit sig ned
bakom en eld. Slutligen var endast den sjatte kvar,
svart sarad. *“Jag sprang fram, svéngande kolfven.
Han s&g lugnt pd mig. Jag gned efterat kolfven ren
med sand och kastade gevaret ofver axeln. Men jag
formadde ej pé& hela dagen taga i kolfven.* — Stilen
ar i hela boken utomordentligt enkel. Inte ens nar det
galler att skildra verkliga hjaltedad, hojer forfattaren
rosten.

Marie Louise Gagner.

Hop Vmrshorgs Balskor!

-1 Bfista svenska fabrikat]
Latta! Eleganta! Hallbara!

Hvarf(e sula stimplad med vidst&ende
fabriksmarke. Tillverkas som specia-
litet efter Wienermetod a

Aktiebolaget
A F. Carlsson gkofabrik,

Vanersborg
Forsaljas i minut hos de flesta sko-
handlande i riket.

alla moédrars ovarderliga
""skatt och hjélpreda.
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Intima teaterns primat
donna.

Hos fru Magda Bjorling-Lindroth.

ET AR tamligen kort fore premidren pa
Pelikanen jag traffar fru Bijorling i hen-
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nes bostad, och jag tdnker: hur kan en mén-

niska vara sa intensiv?

Den unga skadespelerskan — for mig ar hon
sasom sadan hittills endast en oforglomlig fro-
ken Julie — lyser af en energi, som, nar den
ar gifven en konstnar, kan bara langt och alls
icke behofver rakna med nagra granser.

Det kan val handa, att det ar nagot af pre-
midrspanningen, som stramar till nerverna, sa att
det kommer ett stank af nagot febrilt i talet
och rorelserna, men den saken betyder inte sa
mycket mot temperamentet. Fru Bjorling har
temperament; jag har forut sagt att hon har
energi, men hon har annu en tredje egenskap:

hanforelse. Jag far bekanna, att jag ar ytterst
forvantansfull infér hvad som skall komma af
allt detta.

Ja, detta &r vackert, nu nar jag skall for-

sbka aterge nagot af hvad fru Bjorling sade,
under en intervju pa halfannan timme, minns
jag hvarken hvar vi bdrjade eller slutade. Det
var ett samtal, som kastade hit och dit, mellan
teater, konst, karlek och moral och alltid ater-
kom till Strindberg.

Strindberg och Strindberg — ja héar ar verk-
ligen den réatta entusiasm, de grundliga stu-
dier, den brinnande beundran, som bora finnas
hos en skadespelerska, nar hon star i begrepp
att viga sin konstnarsbana till tolkning af
Strindbergs kvinnor.

Fru Bijorlings enda Strindbergsroll har hit-
tills varit froken Julie. Karaktéristisk for hen-
nes uppfattning af denna roll, som varit en
sadan forargelseklippa ute i bygderna, som
motts af afsky, indignation eller 16je, ar hennes
svar pa en fraga fran pjasens forfattare, om
hon inte funnit det “otéckt att spela froken
Julie?” — Nej, svarar hon, hur sa? Dar finns
ju sa mycket vackert — —. Om fru Bjor-
ling vid hvarje ny kvinnogestalt hon far att
tolka kan pa samma satt, genom att lata rollen
bryta sig genom hennes temperament, breda 6fver
dessa kvinnor, skapade af mannen utan nad,
ett forstaendets for-
sonande  skimmer,
har hon ju genast
en uppgift.

Froken Julie blef
for fru Bjorling
bryggan ofver till
Strindberg, den kan-
ske déarfor till slut
ar hennes alsklings-
roll. Hon tvekar
dock en smula mel-
lan den och Meli-
sande i Maeterlincks
drama. Kritici fin-
nas ock, som sétta
henne hdgre i den
senare rollen. Tva
kvinnogestalter i
alla fall, som be-
teckna  grénserna
for ett ganska stort
rollomrade. Emel-
lertid ar omradet
mellan dessa poler
annu  nastan en
oupptackt varld,
eller for att lamna
bildspraket,fru Bjor-
ling har &nnu haft
en helt liten reper-

PAPPERSMUNSTER

FRU MAGDA BJORLING-LINDROTH.

toar under sin tredriga teaterbana. Hon de-
buterade 1901 hos Selander som Roxane med
mycken framgang, spelade sedan ett par ter-
miner forfarligt klassiska saker i landsorten
tillsammans med sin bror, direktér Knut Lind-
roth, roller sddana som Valborg och Ofelia,
hvilka just icke ndgondera roade henne. Ett
halft ar var hon hos Castegren i Goteborg, och
detta wvar allt, till dess hon i fjol pad nytt
kastade sig pa teatern och spelade Melisande,
Katarina i Argbiggan och fréken Julie. Stora
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roller allesamman, men, sédger fru Bjorling, jag
maste ha stora roller, jag som ar s lang!
Dessforinnan hade hon studerat ett halfar i
Paris och medfdrde hem en stor beundran for Sarah.
Nar hon berattade det, maste jag sdga: vet ni
af, att ni har Sarahs profil, att ni i sjilfva
verket &ar underbart lik henne? Och nar hon
talar om forfattare, om Maeterlinck och Wilde,
hvilka hon bereder ett rum nedanfér Strind-
berg, slar det mig genast, att har i det fina,
langsmala ansiktet har jag drag for drag
Wilde, sddan jag minns honom fran portrattet
med palsen. Men nésta dgonblick ar hon en
annan, ansiktet skiftar oupphorligt som rosten,
det ar nagot egendomligt fangslande i att folja
detta ansiktsspel. Och summan af alltsammans
ar, att pa fru Bjorling nog kan tillampas det
yttrande hon féllde om Sarah — eller var det
om den beundrade Ragna Wettergren? — att hon
som skadespelerska ar “infernaliskt kvinnlig®.

Cafour.

Nar gymnasisterna spela
teater»

NOM DE FLESTA hogre laroverken i Stock-

holm finnas numera gymnasistforeningar,

som gjort till sin uppgift att hos skolynglin-
garna vacka intresse fér konst och litteratur samt
genom diskussioner och foredrag gifva dem na-
gon inblick i var tids mest brannande fragor.
Den aldsta af dessa féreningar & gymnasistsall-
skapet “Concordia“ vid Norra latinlaroverket
i Stockholm.

Denna férening firade hdromdagen sin 62:dra
hdgtidssammankomst i laroverkets hogtidssal,
som var smakfullt dekorerad med flaggor och
vapenskoldar. Bland den talrika publiken, som
uppgick till 1,200 personer, marktes rektor
Lundberg och flere af laroverkets lérare samt
kamrater och véanner till sallskapets medlemmar.

Festen bdrjade med ett tal af ordféranden,
hvari han betonade gymnasistféreningarnas be-
tydelse for den studerande ungdomen. Daérefter
foljde flere musik- och sdngnummer, hvilka alla
belénades med det rikligaste bifall. Ett sar-
skildt berom fortjanar séllskapets musikanforare,
som ledde orkestern med stor skicklighet.

Det storsta intresset var emellertid samladt
omkring festens afslutningsnummer, som utgjor-

des af ingenting
mer eller mindre &n
Banvilles  bekanta
komedi  Gringoire.
Mangen undrade
val, huru en s svar
pjes skulle kunna
utféras afungdomar,
hvilka alla stodo pa
dilettantens  stand-
punkt. Det kom dock
snart att visa sig,
att séllskapet hade
skickat goda krafter
i elden, och pjasen
fick ett utforande,

som lander ““Con-
cordia“ till all heder.
Visserligen fore-

kommo d& och da
sma& missdden, men
dessa voro af obe-
tydligaste art. Néar

i slutligen ridan foll,
brot ocksa en bifalls-
storm 16s, som aldrig
tycktes vilja lagga
sig.

GYMNASISTSALLSKAPET CONCORDIA VID NORRA LATINLAROVERKET | STOCKHOLM SPELAR

“GRINGOIRE"“ PA SIN 62:DRA HOGTIDSSAMMANKOMST.

Kappmcnster 60 Ore.

fullt tillforlitliga, erhallas omg. fran oss till nedanstdende
monster utan slap 50 6re, Prinsessklanning 75 ¢re, Reformdréakt 75 ¢re, Barndraktmonster 50 ore,

Uppgif lifvidd, (omedelbart under armarne,) mldjevidd och kjollangd, er-
haller Ni till Eder figur fullt passande monster. i i
likvid i sparmaérken el. postanvisn. inséndes till Iduns Ménsterafdelning, Mastersamuelsgat. 43,

ris inom Sverige: Bluslif 40 6re, Kjol-

Expedieras portofritt om rekvistion étf('jl'dhlaf
thim.
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GUNNAR WENNERBERG | SVENSK--AMERIKA.

P& 90:de arsdagen al Gunnar Wennerbergs fodelse.

DEN 2 SISTL. OKTOBER holl Wennerberg-kéren i Minneapolis, Minnesota, Forenta Staterna, en storartad konsert till forman for den blifvande Wenner-

bergsstatyn i Upsala.

der bildade ett W med damerna i hvita toaletter som bakgrund.

Bilden harofvan &terger den 300 roster starka koren, som, enligt hvad reproduktionen visar, placerats s& att herrarne i morka kla-
I férgrunden &ro placerade korens styrelse och solisterna.

I ordning fran vanster till hoger

aro de: redaktér Hjalmar Nilsson, ledare for manskoren, Wennerbergskorernas i Amerika upphofsman ‘och styrelsemedlem i det stora Svenska sangarférbundet

i Amerikar Albin Ogren en ung lofvande bariton; advokaten Harry A. Lund, sekreterare; pastor E. O. Stone, vice ordf; presidenten for Minnesota College (ett

svenskt-amerikanskt laroverk i Minneapolis) Frank Nelson; Gustaf Holmqvist, Svensk-Amerikas fornamste bassangare; sangerskan Sigrid Westerlind (finska);

pianisten fru John F. Dahl; froken Alvida Eklund, en ung, rikt begdfvad sangerska; den kande impressarion dr Victor Nilsson, ordf.; dr Joshua Larson, ledare
for den blandade kdren; organisten J. Victor Bergqvist och banktjanstemannen Knut O. Ekman, bariton.

ukhb

JM
J] FRAN IDUNS LASEKRETS Q_

“l hafven tagit bort kunskapens
nyckel.*

| HOGE HERRAR, som hafven makten
att lanka tanken i diktens band;

1 snillen andra, som pejlen schakten

i harmoniernas underland:

ett litet ord jag med er vill tala,

sd lyssnen taligt, jag vordsamt ber.

| larde skrifven for andra larde

och fogen konstrikt ert alster hop.

Hos lackergommar, som satta varde

pa utsokt ratt stan | hogt i rop.

Men enkla kosten for oss héarute

vid hvardagsbordet — hvem bjuder den?

Hvar ar nu visan, som fordom trangde
ifrén professorn till kojans son

och e den ringaste utestangde

fran adla gafvan daruppifrdn?

Hvar ar det enkla, som tander hjartan
och gor af sondrade sinnen ett?

Har st vi annu och vanta sangen,
som skulle tolk for oss alla bli,
den enda dkta, som kannes gangen

Jharcolita*
Nakt)

ar i kvalitet fullt jamforlig med en dyrbar toa-

lett-tvadl, men kostar pd grund af den enkla

forpackningen dock endast 35 6re pr tval a
120 gram.

ur hvars ens -hjarta, den bida vi.
Men ack, hvem fragar, hvad landet vantar,
blott kotteriet ger sitt betyg?

“Men tigen 1, skola stenar ropa“ —
det ordet sannar sig an en gang:
Néar | han knutit er hand tillhopa
for oss, vi skapat var egen sang.
Fran lekestugan och bénehusen

den vandrat med oss i landet ut.

| gan daruppe pé edra hojder,

vi ga harnere i dalen, vi,

och vi forstd icke edra frojder,

och | forstan icke vara, Ni.

Vart arf ar skiftadt: 1 togen Wagner,
och vi fatt slagdangan pa var lott.

Men var var arfslott blott usel groda
och var vart ljus som ett rokigt bloss,
s& kunde tegen oss dnda foda,

och ljuset lyste dock skont for oss.
Néar man ar fattig och bor i morker,
da hjalper litet till mat och ljus.

Ve eder dock, som ur minnet slagit,
att sangens gafva ar ansvarsrik,
och till er uppgift allena tagit
att finna ndd fér modern Kritik!
I ropen: “Samling!* — Man kommer icke:
vi soka hjartan, ej bara konst.
Axel Rnnestam.

Iduns Julnummer for i ar

Carl Larssons enastdende praktverk “Sven-
ska kvinnan genom seklen*

ar nu fardigt och utsandt i bokmarknaden till det oer-
hordt billiga priset af kr. 1:50. Samtliga prenume-
ranter pa Idun erhdlla det, som bekant, fritt och kom-
mer denna upplaga att utsdndas omkring den 10
december, da &fven alla I6snummerabonnenter erhélla
sina exemplar till det nedsatta priset af 1 kr. Sésom
var att forutse har det statliga numret genast vid sitt
forsta framtradande vackt ett sallsynt erkdnnande, och
hela landsortspressen saval som de stora dagliga huf-
vudstadstidningarna ha agnat det utférliga anmalningar.
Som ett enda litet prof pd dessa smickrande omdémen
tilldta vi oss anfora foljande rader ur d:r Karl Wah-
lins artikel i Stockholms Dagblad:

“Det ar den svenska kvinnans eget aldsta och mest
uppburna organ i var press, den vilfrejdade veckotid-
ningen Idun, som har hedern af att framfora detta verk
sdsom sitt julnummer och som diarmed pé& basta moj-
liga satt firar fullbordandet af sin tjugonde argang.------
Den svenska kvinnan har i hans (Carl Larssons) verk
fatt sitt areminne.”

Teater och Musik* 1
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STERMALMSTEATERN. Det éar ganska egendom-
O ligt, att af en roman s&dan som Dumas Grefven
af Monte Christo icke skall kunna bli ett kraftigare
folksk&despel. Det vi sdgo pa Ostermalmsteatern hade
ménga longorer, men icke en enda riktigt spannande
scen af det slag, dd publiken haller andan, till dess
den far se hvart det tar vigen. Det sentimentala
elementet var d& battre tillgodosedt i de tretton tablaer,
hvaraf stycket bestdr. Det hela hvilar p& hur hjalten
skoter sig, sina manga skepnader som sjéman, fange,
abbé, bokhallare och grefve. Herr Sandborg gjorde
rollen riktigt bra, intresserade mer och mer, tills man
kom till den stora uppgorelsescenen, dd man véntat
en klimax, som uteblef. Froken Hard af Segerstad
var nagot enformig i styckets enda kvinnliga roll af
ndgon betydenhet, men saknade icke en viss smartsam
vardighet. —er.

ATHLEEN PARLOW &r en ung kanadensiska pé
K 16 ar, ett nytt musikaliskt underverk, som taflar
med de tvd mest bekanta, Florizel Reuter och Mischa
Elman. Vid sin forsta stockholmskonsert visade hon
sig kunna uppvicka bade forvéning, beundran och
rorelse hos en genom loforden frdn utlandets kritici
forvantansfullt stamd publik. Beundran och forvaning
ofver den tekniska skicklighet hon utvecklade, exem-
pelvis i Tartinis. Trille du diable och Tschaikowskys
fordrande violinkonsert, rorelse 6fver det patos, som
stundom kom fram i uttrycket t. ex. i Schuberts Ave
Maria och som grep s& mycket mera vid jamforelsen
med den rangliga, smarta, tunna flickgestalten, som
tycktes for spad att bara upp all ryktbarhet. Den
andra konserten tjanade endast att forstarka intrycket
fran den forsta.

KATHLEEN PARLOW.



IDUIT 1907

att icke »Aktiebolaget

Lingons» sylt och saft

aro lika bra som de

hemma ag de! P*6fva
och ddém! Har nedau meddela vi ett
intyg, som ingen kan jafva.

»P& begéran af Aktiebolaget Lingon har
undertecknad i en speceriaffar i Stock-
holm personligen inkdpt prof af ndmnda
bolags sockrade lingonsaft och lingon-
sylt och underkastat dem mikroskopisk
och kemisk an?lys. Som resultat af un-
dersokningen framgar, att konserverings-
medel sésom salieylsyra och borsyra ej
finnas, ndrvarande,_att sakarin och star-
kelseswup ej aro tillsatta och att fargen
ar den naturliga och ej beror pd inbland-
ning af ndgon anilinfarg, ej haller kunde
tillsattning af ndgra essenser spéras. 1
syltet fmnas ej nagra frammande till-
satser sasom mos af andra frukter o d.,

ej heller agaragar. Syltet och saften
aro salunda att anse som rena och ofor-
falskade.

Stochholm d. 8 April 1905.

G. LAGERHEIM,
Dr. Professor vid Stockholms
Hogskola.»

Hvarje husmoder boér hadnn-
efter anvanda endast »Aktie-
bolaget Lingons» Lingonsylt och
Lingonsaft!

A.-B. LINGON, Goteborg.

Fil.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 1—7 DECEMBER 1907.

SONDAG. Frukost: Smorgasbord;
chateaubriand med brynt potatis;
mjolk; kaffe eller te "med gifflar.
Middag: Fiskbullar med kraftsas;
stekta ripor med sallader; nougatkram
med _ vindrufvor.

MANDAG. Frukost: Smérgasbord;
hafregrynsgrot med mjolk; omelett med
fagelstufning  (rester frén sondagpf
mjolk; kaffe eller te. Middag: Bi
paj; soppa pa aprikoser.

TISDAG. Frukost: Smérgasbord;
kotletter af kalfkyl med brynt potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag: Bon-
puré med stekt brod; stufvade abbor-
rar med potatis.

ONSDAG. Frukost:.

Smérgasbord ;
hafregrynsgréot med ij|k

sill med.

Realisationen -

smor och agg (sillsas) samt potatis ;
mjolk; kaffe eller te. " Middag: Fri-
kassé pa kalf med potatis; mandel-
pudding II.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord
»pytt i panna» (rester fran onsdag) med
rodbetor; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Arter med flask; syltomelett.

FREDAG. Frukost: Smorgésbord,;
hafremjolsvalling ; gratin pa sill; mjolk;
kaffe eller te. M|ddag Kaldolmar
aggmjolk med skum.

LORDAG. Frukost: Smdrgasbord;
agg med skinksas; mjolk; kaffe eller

te. Middag: Artpure med stekt
bréd; gadda stekt i filéer ined pota-
tismos.

RECEPT:
Fiskbullar (f. 6 pers.). 9 lig.

kolja (350 gr. skra adt fiskkott), 1

hg.” smér, 1 msk. salt, agg, 2 sma
msk. ﬂotatlsmjol 6 del. od mjolk, 1/*

tsk. _hvitpeppar, V2 ms| socker.
Till kokning: 2 lit. fiskspad,

kokt pa liufvud, ben och skinn.
Beredning: Koljan urtages, skoljes
véal och torkas med en fiskhandduk.
Den fldkes och fiskkottet skrapas fint;
intet ben far medfolja. Fiskkottet blan-
das med smoret och drifves 3 ggr.
genom kottkvarn. Massan stbtes dar-
efter i stenmortel (med trastét) tillsam-
mans med saltet, de uﬁ)pwspade aggen
och mjolet, tills den blir fin och sam-
manhéngande. Farsen arbetas darefter
1 en bal med slef 3/4>tim., under det
mjolken tillsattes litet i sdnder. Den af-
smakas med hvitpeppar, socker och
salt samt formas till runda bullar,
hvilka kokas i fiskspadet 3—1 min.
Fiskbullarna serveras med kraftsas
eller vanlig fisksds, som beredes af
smor, mjol, fiskspad och 1—2 &ggulor.

Stekta ripor (f. 6 pers,.). 3 rlpor

2 hg. spack, 3 msk. smor 60 ar.)
2 tsk. salt, 5 del. buljong, 3 tunn
gréadde.

Sas: 1 msk. smor (20 Er 11/2
msk. mjol, kottsky, 1 del. tjoc gradde
salt, hvitpeppar, socker, 1 tsk. Kkallt
smor.

Beredning: Riporna plockas, sve-
das med denaturerad sprit, tagas ur,
skoljas val och laggas i mjolk ofver
natten. De upptagas, torkas val med
en kotthandduk, uppsattas och beléag-
gas med spacksklfvor Smoret brynes
I en stekgryta, f& Iarna ildaggas ‘med
brosten upﬁ och nas vackert pa
alla sidor, hvarefter

das med den kokande buljongen och
gradden, ~litet i sander. 1l “steknin-
gen atgar 1V4 tim. Sésen beredes pa
vanligt satt.

Biff paj

(f. 6 pers.). 1 kg. ben-
fritt

mnanlar eller fransyska, 2 tsk.
salt, Vz2tsk. hvitpeppar, 2msk. smor (40

e saltas och spéa- 1
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Vattenglas

far ej finnas i ett verkligt prima
oforfalskadt tvéttpulver. Ett af
de fa, som icke innehdller detta
visserligen blekande men myc-
ket fratande amne, &r Lager-
mans Tvattpulver “Tomten*,

Kontrollant: Professor G.
Lagerheim.

Pajdeg 1 hg. kokt, kall rifven
potatis, 1 lig. smor, 1hg hvetemjol.

Berednmg Kottet tvattas med
en duk doppad i hett vatten, skéres
omkr. 2 cm. tjocka skifvor, hvilka
bultas pa bada sidor och bestrés med
peppar och salt. En stekpanna sattes
& elden att bli het. Smoret brynes och
iffarna ildggas och brynas” hastigt
p& bada sidor samt fa steka V2 niin.
pa hvarje sida. Dc uppla(];gas pannan
vispas ur med kokande buljong och sa-
sen tillvaratages.. Loken skalas, skéres i
skifvor och brynes.. Potatisen  skalas
och skares i skifvor. En pajform smor-
jes med smor, dari lagges ett hvarf
med potatis, darpd ett hvarf biffar
och litet l6k, sa lagges allt hvarf-
vis, ofversta hvarfvet bor vara biffar.
Biffsasen och vinet halles 6fver. Till
Ba{(degen blandas alla ingredienserna pa

bordet och degen utkaflas till V2
cm. tjocklek. Ett lock till
utskéres, formens kant penslas med
vatten och deglocket fasttryckes. Med
en gaffel géres 4 a 6 hal “i degen, sa
att vid stekningen bildade gaser ma
kunna bortgd. Pajen garneras med_ fa-
soner af degen, hvilka fastas med agg-
hvita. Den 0ofverpenslas med vatten
och graddas i god ugnsvdarme omkr.
1 tim.

Bonpuré (f, 6 pers.). 5 hg. bruna
boénor, 1V2 lit- vatten, 2 lit. flaskspad,
50 gr. smér, 25 gr. hvetemjol V4 tsk.
hvitpeppar, 1 tsk. soja,. 1 msk. attika,
msk. socker eller sirap.
Beredning: Bonorna skoljas val
och Iaggas i blot i I'V2 Ht. vatten dagen
innan “de skola kokas. De pasattas i
samma vatten och fa koka, tills de
aro fullkomllqt mjuka, da de passeras.
Smor och mjol sammanfrésas, purén och
det heta flaskspadet tlllsattes litet i

gr. ), V2 portugisisk 16k, 1 lit. potasander, hvarefter soppan far koka i
tis, V2 del. franskt vin, 3 del. svag 10 min. Den afsmakas med kryddorna
buljong. och om s& onskas med attika och

formen,

socker. Serveras med croGtons eller

flaskkorf.
Mandelpudding

11 (f. 6 pers.).

G &agg, 5 del. tunn gradde, 3 msk.
socker, 50 gr. sétmandel, G bittermand-
lar, rifna skalet ai V2 citron, 1 msk.
potatlsmjol

Till formen: 2 kkp. strdsocker,
2 msk. kokande vatten.

Beredning: Sockret brynes i en

tackjarnspanna, spédes med det ko-
kande vattnet och darmed beklades en
vacker bleckform. Aggulorna rérasmed
sockret 1U tim., gradden kokas upp
och tillsattes under stark vispning,
hvarefter kramen far sjuda och tjockna.
Kastrullen  aflyftes "och  vispningen
fortsattes, tills kramen kallnat. D&
tillsattas den skallade och rifna man-
deln, citronskalet och potatismjolet.
Sist nedskdras de till ~hardt skum
slagna &gghvitorna. Massan halles i
den bekladda formen och graddas i

vattenbad i ugn omkr. 3/4 tim. Pud-
dmgen uppstjalpes, nar mesta hettan
afgatt
Syltomelett (f. G pers.). 4 del.
oskummad mjolk, 30 gr. smor, 1 msk.
socker, 50 gr. hvetemjol, 3 &gg.
Till pannan: 132" msk. smér (10
r.).
g'%'ill fyllning: 2 kkp. &ppelmos
eller sylt.

Beredning: Mijolk, smor och soc-
ker fa koka uf)p mjolet ivispas var-
samt under full kokning, och massan
far koka, tills den slapper pannan,
da den halles upp. D& mesta hettan
afgtt, iréres aggulorna en i sénder;
sist nedskaras de till hardt skum slagna
agghvitorna. Massan hélles i val smord
omelettpanna och graddas i varm ugn,
tills den stannat och fatt en vacker
ulbrun farg. Den u pstjaIFes och fyl-
es med &dppelmos eller sylt

Kaldolmar (f. 6 Pers) 1 litet
Kalhuivud (1 kg ten Kkkp. ris-
ryn (1 h del mjolk, 3 hg.
benfritt ox ott i benfritt kalf-
kott, 1 hg. spackfla 1 &gg, 1 msk.
salt, V2 tsk. hwtpeppar

Till stekning: 4 msk. smor (80
gr.), 6 del. kokande vatten, V2 tsk.
Liebigs kottextrakt, 1/2 tsk. salt.

Beredning: Kalhufvudet skoljes
och forvéllas i kokande saltad vatten.
Bladen lossas forsiktigt fran stocken
och den tjockaste delen af hufvudnerven
bortskares. Risgrynen skéljas och skal-

las i kokande vatten. Mjélken kokas
upp, %ynen ilaggas och f& under ror-
ning koka tills de &ro mjuka, da de

uppsattas att kallna. Kottet tvattas
med en duk doppad i hett vatten, spac-
ket skrapas och bada delarna skaras
i tarningar och drifves 3 ggr., genom
kottkvarn.  Kottfarsen, det uppwspade
agget och kryddorna ‘blandas val med
rynen. (Ar “farsen for hard. spades
en med litet mjolk.) En msk. af farsen

Vinter_Goss-Kavajer &
Goss-Paletaer

Vinter Flie «-Koftor &
Kappor, Filthattar m. m.

pagar endast t. 0. m. Tisdagen den 3:dje December.
M. BENDIX

90 Drottninggatan.

16 Reeerlrgsgatan

NNONSER skela vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att

kunna inforas i foljande vecka»
nummer.

LEDIGA PLATSER

LARARINNA. Ung musik, flicka, (halst _
utex. smaskollararinna) onskas for en
7 ars tés nu_eller pad nyaret 1908 uti
disponentfamilj. Den som dessutom vill
vara husmodem till séllskap och hjélp,
har foretrdde. Svar med betyg, 16nepret.
och foto. till fru Malin Ryholm,
Moholm.

Hushéllerska vid lasarett.

Degn 1 febr. 1908 blifver hushallerske-
platsen vid lasarettet i Gefle ledig att
tilltrdda. Lon 500 kr. och allt fritt.
Ansokningar, stallda till lasarettsdirek-
tionen, jamte betygsafskrifter och rek.
inséndas af fullt kompetenta och halst
med dylik befattning fortrogna sdékande,
forle d. 12 dec. 1907 till Sysslomanskont.

ENKELT, ordningsvant o. gladlynt me-
deldlders battre Tmntimmer, fullt kun-
nig uti ett landthems skotsel onskas
genast till herrgard, & landet att jamte
Jun fru skota &ankemans hem. = Svar

Ionepret., rek. jamte foto. séndes
AII »Herrgard» Iduns exp,, Stockholm.

EN ung battre flicka, ordningsalskande
och med gladt Iynne halst en som
enomgatt en Kindergartenkurs, erhal-
er en god plats i familj dar endast
etfb 6 ars barn finnes. Svar till »E. B.»,
Iduns exp.

Ilid Lans asarettet i Mariestad

blir frdn 1 jan. 1908 plats ledig for
en forestandarinna for linneférradet och
tvatten. Loneférmaner 300 kr. pr ar
och fritt vivre. Ansokningar atfoljda

Frastbetyg och ref, insédndas till
syss omannen, som besvarar forfragning,
gar. Mariestad den 16 nov. 1907.

Lasarettsdirektionen.

K diversehandelskontor

djamtlandsk Iandsb]yg‘d finnes plats
ledig for fruntimmer It hemma i bok-
foring och korrespondens. Sokanden boér
kunna_vid behof bitrdda med expedie-
ring. Alder ~omkring 25 ar. Endast kom-
petent goré sig besvér. Betyg, foto.
och léneansprdk torde sandas till »W.
Z. 07», under adr. S. Gumelii Annons-
byra, 'Stockholm f, v.

=Y

befattningen i Silbodals distrikt sokes
hos provinsiallakaren E. O. Nordenadler,
rJeng5 senast 10 dec. Tilltrade genast.
Lon 500 kr. jamte vid tjanstgdring
25 a 50 ore och fri kost:

LARARINNA enkel och barnkér sokes
for 6-arig gosse. Skall laras efter ljud-
metoden och handledas i sl6jd. Ansok-
ningar atfoljda af betyg och lénean-
sprak stéllas till »Ordentlig», Yargarda
p. r.

EN du gllg flicka med god karaktar,
van vid arbete och ordning, erhaller
genast plats i lakarehem som husmo-
ers hjalp, om ansokan jamte foto.
och Ioneansprak insandas till »Doktorin-
nan K.», Ramfall.

S Sturegatan

FLICKA kunnig i kladnmgssémnad och
husliga sysslor 6nskas i tjanstemanna-
famil]. Betyg och loneansprak sandes
till »Familjemedlem 1908», Karlstad
P- .
PLATS finnes j liten familj pd landet
1 jan. foér hushallsfroken, fullt kunnig i
matlagn. och bakn. Husa och koksa
finnes. Svar fore 5 dec. till »C. M.,
Sya.
BARNFROKEN, ansprakslos frisk och
barnkér, villig nar sa erfordras, deltaga
afven i andra inom hus férekommande
goromdl far plats nu genast. Svar
till fru von Koch, Yintersbo, R&no,

SKOTERSKA sokes af en halft lam
aldre dam. Sjukskoterskeutbildning er-
fordras icke. Narmare genom korrespon-
dens med ofverste G. Hanstrom, Ore-
bro.

| prastgard i Skane finnes plats le-

dlg for en medelélders flicka kun-

| | sjukvard, att vara sasom halp
dllskap at &ldre sjuklig,

Svar med oto. och Ioneansprak t|II

»Préastgarden», Rydsgérd.

Ung, tysk bonne

far plats i Uppsala, medio af jan.
fam. med 12-arig son. Svar med ref.
I6neansprak och foto., som &terséndes,
till »Tysk Bonne», under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Stockholm f.v.b.

ENKEL, bildad flicka, frisk, arbet-
sam, barnkar, kunnlg |kladsomnad
far plats nu eller pd nyéret i storre
hem, &att s¥ och reparera barnens kla-
der, och for ofrigt vara till hjalp.
Svar till »Christian Home», Facklans
Red., Stockholm.

PLIKTTROGEN, frisk, snall, anspraks-
16s, battre fllcka kunnlg i spadt barns
vard o. hemmets’ skotsel, erh. plats ge-
nast under moderns SJukdom 1 tjanste-
mannafam. om tva pers. i sydsv. stad.
Jungfru finnes. Svar med rek., lakare-
betyg, foto. samt uf)pg. a I('jneansprak
och alder m. m. till »Familjemedlem»,
Karlskrona Veckoblads kontor.

LARARINNA sokes till varterminens
boérjan 1908 for tva. flickor i aldern
7 och 9 ar. Undervisningsskyldighet :
vanliga skolamnen, sprak, musik~ och
handarbeten. Svar med betyg och foto.

samt uppgllft om Idnepret. till »Dis>-
ponentfam i mellersta Yéarmland»,
under adr. S. Gumelii Annonsbyra

Stockholm f. v.

BONNE sokes i stilla hem i Stockholm
for tva moderlésa barn_ (4—6 ar). Den
sokande maste vara palitlig, barnkar,
forsedd med goda skriftliga eller munt-
liga rek. samt kompetent att med per-
sonligt ansvar handhafva barnens om-
vardnad ; i huset finnes kokerska och
hUSJungfru Svar »Kapten», lduns exp.

UNG, valuppfostrad flicka, kompetent
att skota en spad gosse, samt villig
att deltaga i sobmnad och andra
hem forekommande sysslor, erhéller
anstallning hos svensk familj bo-
satt i Odda (trakten af Ber enn),.
Norge. Tva jungfrur finnas. Skande
bdr kunna forete goda rek., men kan

parakna forméanliga I6neviilkor.  Svar
jamte betyP och foto. till fru S. Berg-
wall, Skolgatan 39, Uppsala.

| képmanshem i Stockholm, fér bildad
hushallsvan flicka plats, som sallskap
och hjalp. Nya Inack.-Byran, Brunke-
bergsgatan 3 B., Stockholm.

FOR tre barn i officersfamilj ©nskas
genast en fin och fullt kunnig barn-
Jjungfru. Svar till Kapten H., Gull-
berna.

LARARINNA o6nskas 15 jan. 1908 for
tva barn, 2:dra och 3:dje kl. kurs. Lon
400 kr. pr lasdr. Norra Inack :Byran,
Malmskilnadsg. 27, Sthim.
KINDERFRANLEIN. Bildad yngre
tyska med gladt lynne erhdller snarast
plats hos familj med 2 storre barn i
Stockholm. Lo6n 30 kr. pr manad. Svar
med betyg och portratt till »M. H.»,
Iduns exp.

PLATSSOKANDE

PLATS sokes af val rek. flicka, van

vid sjukvard att skoéta adldre herre
eller dam. Svar till »E. L., .Iduns
exp.

o . .
19-arig flicka

af god familj, som genomgétt 8-ki>
laroverk, samt kurs i sjukvard, onskar
komma som sallskap och hjalp i fam.
eller hos ensam dam. Fina ref. samt
betyg fran_ foregédende plats kan erhal-
las.” Svar till »Skanska», Eric Holmbergs
Annonsbyrd, Malmo.

Ung flicka,

som med goda betyg genomgétt 8-kI.
laroverk, soker plats som guvernant
under varterminen. Svar markt »Yanligt
bemotande», Karlskrona p. r.



